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Wir danken lhnen fiir den Kauf lhres Panasonic-Klimagerats

« Definition SICHERHEITSHINWEISE

Eine unsachgemale

Bedienung infolge Missachtung ( .

der Bedienungsanleitung - \ Vorsicht

kann zu Verletzungen und " A

Beschadigungen fiihren. Um Fur die Montage

dies zu vermeiden, sind die » Nehmen Sie den Ein- und Ausbau bzw. die Neuinstallation dieses Gerats nicht selbst vor. Eine unsachgemafie
folgenden Hinweise unbedingt Installation kann elektrische Schlage oder Brande verursachen oder dazu filhren, dass Wasser aus dem Gerét tropft.
2u beachten. Bitte wenden Sie sich daher an einen Fachhéndler bzw. Fachinstallateur.

+ Das Klimagerat muss geerdet und mit einem FI-Schutzschalter versehen werden. Im Fall einer Fehlfunktion kann es

Die verwendeten Warnhinweise Stromschlage oder einen Brand verursachen.
untergliedern sich entsprechend .. .
ihrer Wichtigkeit wie folgt: Fir den Betrieb
+ SchlieBen Sie keine anderen elektrischen + Stecken Sie den eventuell vorhandenen
~ N Gerate zusammen mit dem Klimagerét an. Netzstecker richtig in die Steckdose.
+ Nehmen Sie keine Anderungen am Netzkabel + Verwenden Sie nur das vorgeschriebene
. VOr. Netzkabel.
Vorsicht » Benutzen Sie kein Verlangerungskabel. *  Bei Beschadigung des Netzkabels muss
« Das Klimagerét darf nicht mit nassen oder das Kabel durch den Hersteller, seinen
feuchten Handen bedient werden. Kundendienst oder eine entsprechend

Die Nichtbeachtung ; - . ) autorisierte Person ausgewechselt werden, um
. . : + Das Klimagerat darf nicht durch Einstecken h = . o
dieses Hinweises oder Herausziehen des eventuell vorhandenen eine Gefahrdupg fur Pgrsonen zu vermeiden.
kann zu schweren Steckers ein- bzw. ausgeschaltet werden. . ger;mler} S'ﬁ die Bag?”g” ags ddgm s
Verletzu_?ge?"?]der gar » Versuchen Sie nicht, den Finger oder andere Zgitt%rifh?ge:nnltezrt"\]/virlc? ernbedienung fangere
=" e hren: - Gegenstande in die Gerdte zu stecken. Um Fehlfunktionen delr Fernbedienung zu

* Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. vermeiden, sind stets zwei neue Batterien

( )

« Es solltgntkeing wiederaufladbaren Ni-Cd-Akkus gleichen Typs einzulegen, wobei die Polaritét
verwendet weraen. o= zu beachten ist.
AChtung + Halten Sie die Fernbedienung stets von Kindern |E’.
entfernt, da sonst die Gefahr besteht, dass sie + Bei Stérungen (z. B. verbranntem Geruch)
Batterien verschlucken kénnten. ist das Klimageréat auszuschalten und
Die Nichtbeachtung ;:If: der Netzstecker zu ziehen bzw. der
dieses Hinweises kann L : Sicherungsautomat zu &ffnen. )

zu Verletzungen oder zu

. Beschadigungen fihren. | (

Bei den folgenden e \ AAChtung ]ﬂ
Symbolen handelt es sich 2 H

um Verbote bzw. Gebote: Fur die Montage

» Die Kondensatleitung muss korrekt angeschlossen sein. Bei unsachgemaf angeschlossener
Kondensatleitung kann Kondenswasser austreten.

r N\

O

Dieses Symbol weist

Das Gerat darf nicht an Orten installiert werden, wo brennbare oder explosive Gase entweichen kénnen.

0

darauf hin, dass eine Fiir den Betrieb
bestimmte Tatigkeit
NICI-IIT durchglegfi]h:'t + Ziehen Sie den eventuell vorhandenen Stecker * Unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor
e GE nicht am Netzkabel heraus. Sie das Gerat reinigen oder warten.
S : 7 + Das Klimagerat darf nicht mit Wasser, Benzin, + Unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn
Verdunner oder Scheuerpulver gereinigt das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.
[ ) werden. @Y - Dieses Klimagerat ist mit einem eigenen
=N — 2 » Das Klimagerat darf nicht zweckentfremdet @ (f=w Uberspannungsschutz versehen. Um Ihr
|E j CLET werden, etwa zum Frischhalten von Klimagerat dartber hinaus jedoch gegen
Lebensmitteln. haufige und starke Blitzeinschlage zu
: . +  Keine Verbrennungsgerte in den Luftstrom schiitzen, sollten Sie die Stromversorgung
Diese Symbole weisen des Gerats stellen? g unterbrechen. Beriihren Sie das Klimagerat

darauf hin, dass
bestimmte Tatigkeiten
durchgefiihrt werden
MUSSEN.

nicht wahrend einem Gewitter, um die Gefahr

» Legen Sie nichis auf das Innen- oder von Stromschlagen auszuschlie3en.

Aulengerat, und setzen Sie sich nicht darauf.
* Halten Sie sich nicht zu lange im kalten
J Luftstrom auf.

+ Liften Sie den Raum regelmaRig.
+ Achten Sie nach langer Betriebsdauer darauf, dass die Montagekonsole nicht beschadigt ist.
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BESTIMMUNGEN UND

VORSCHRIFTEN

Dieses Gerat darf von kleinen Kindern oder hilfsbedurftigen Personen nicht ohne Aufsicht verwendet
werden. Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Umweltbestimmungen

N Entsorgung der Batterien
L Die Batterien missen ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.

Entsorgung von Altgeréten

“Vorschriften fir den Endverbraucher” von Klimageraten:

lhr Klimagerat ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte nicht in den allgemeinen Hausmull gelangen sollten. Die Lander der Europaischen Union (*)
verfligen uber ein besonderes Sammelsystem fur diese Produkte. Versuchen Sie nicht selbst, das System
zu zerlegen, da sich dies durch falsche Behandlung von Abfallstoffen schadlich auf Ihre Gesundheit und
die Umwelt auswirken kénnte. Das Entfernen und Entsorgen von Kéltemittel, O und anderen Teilen
muss durch einen qualifizierten Installateur in Ubereinstimmung mit den entsprechenden értlichen und
nationalen Vorschriften erfolgen. Klimagerate mussen in einer speziellen Aufbereitungsanlage dem
Recycling, der Wiederverwertung oder der Wiederverwendung zugefihrt werden und sollten nicht in die
allgemeine Abfallbeseitigung gelangen. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Installateur, lhrem
Fachhandler oder den 6rtlichen Behdrden. Entsprechend der nationalen Gesetzgebung kann die nicht
vorschriftsmaRige Entsorgung von Abfallprodukten unter Strafe gestellt sein.

*entsprechend der nationalen Gesetze jedes Mitgliedsstaats

Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Européischen Union

Dieses Symbol gilt nur fir die Europaische Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an lhren Installateur, lhren Fachhandler oder die 6rtlichen Behorden und erkundigen Sie
sich nach der vorschriftsmaRigen Entsorgungsmethode.

Der Austausch oder die Installation von Netzsteckern darf nur durch autorisiertes/
qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden. Die Leitungslitzen sind mit folgenden
Farben codiert:

Klemmen Litzen  Farben (britische Norm)
rot Phase
braun
schwarz Neutralleiter
blau
griin-gelb Erde

@ [N} o v v o avm griin-gelb

Die Farbcodierung kann je nach Landesvorschriften anders sein.

m Betriebsbhereiche

Verwenden Sie dieses Klimagerat in
folgenden Temperaturbereichen.

Innen
Temperatur (°C)
*TK | *FK
. Maximum | 32 23
KUHLEN
Minimum 16 11
Maximum | 30 -
HEIZEN
Minimum 16 -
AuBen
Temperatur (°C)
*TK | *FK
. Maximum | 43 26
KUHLEN
Minimum -15 -
Maximum | 24 18
HEIZEN
Minimum | -15 -

*TK: Trockenkugeltemperatur
*FK: Feuchtkugeltemperatur

* Dieses Gerat kann in Technikrdumen
bei einer AuBentemperatur bis
-15°C, einer Raumtemperatur
von 16°C oder héher und einer
Luftfeuchte bis 80% zu Kiihlzwecken
verwendet werden.

» Wenn die AuRentemperatur unter
-15°C sinkt, wird der Kompressor
abgeschaltet. Er lauft erst wieder
an, wenn die Temperatur Uber -15°C
ansteigt.

Hinweis:

Die Abbildungen in diesem Handbuch
dienen nur Erlduterungszwecken und
kénnen sich von dem tatséchlichen
Gerat unterscheiden. Sie kénnen
durch kiinftige Verbesserungen am
Gerat ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

DEUTSCH




m Hinweise

Taste ,AUTO OFF/ON¢

* Wenn die Fernbedienung
ausgefallen oder unauffindbar
ist, kann das Klimagerat ohne
Fernbedienung durch Dricken
dieser Taste betrieben werden.

Stufe Tatigkeit Betriebsart

1 Einmal driicken. Automatik
Solange driicken, bis

2 | ein Piepton ertont, E[\;ﬁggtsr;eb
dann loslassen.
Schritt 2 wiederholen.
S_olangg d_ruck"en, Normaler

3 | bis zwei Pieptone Kiihlbetrieb
ertonen, dann
loslassen.
Schritt 3 wiederholen.
Solange driicken, Zwands-

4 | bis drei Pieptone heizbgtrieb
erténen, dann
loslassen.

» Zum Abschalten die Taste AUTO
OFF/ON erneut driicken.

AuBengerat ®

PRODUKTUBERSICHT

Hinweis:

* Die bewegliche Frontabdeckung 6ffnet sich beim Anlaufen des Klimagerats leicht, um Luft ansaugen
zu kénnen, und bleibt wahrend des Geratebetriebs gedffnet.

Sie schlief3t automatisch, wenn das Klimagerat ausgeschaltet wird. Die Bewegung der beweglichen
Frontabdeckung sollte nicht unterbrochen werden, da dies zu Funktionsstérungen fihren kdnnte. Die
bewegliche Frontabdeckung wird wahrend des Filterreinigungsbetriebs nicht gedffnet.

Innengeriat
Lufteintritt
Super Alleru- Filterreinigungsanzeige

Buster-Filter

Filterreiniger

Bewegliche
Frontabdeckung*

Taste
LAUTO

IJMMN-_l_ﬁ;:—I-II

halterung T B s i | e i s

i OFF/ON*

B ] .Q% @( )

=]

Empfanger

Luftaustritt

Luftlenklamelle

Anzeigeleiste

® 3 >

QUIET POWERFUL  VENTILATION

POWER TIMER

Lufteintritt (hinten)

s/

/7 77 7 777 7] 7]
/777777777714

Lufteintritt (seitlich)

b

AV VAT

Luftaustritt




PRODUKTUBERSICHT

Fernbedienung

Sender

FIII

coO0L Temperatur
VENTILATION
CLEANING -"l
LCD- B —|t
Anzeigefeld —@FAN AUTO _ AUTO
-~
d <
1240

=

OFF/ON l

TEMP l
Ein/Aus ——@ ( v A ’

Kuhlen,
Automatik,
Heizen,
Entfeuchten
) Turbo-
Liftungs- — =@ betrieb
betrieb VENTILATION
Co—
ull:T POWERFUL
Fluster- “
betrieb ——
Panasonic Lenkung des
GNVERTER

4

| J

Einstellen der
Ventilatordrehzahl

Einstellen des Timers

Einstellen der Uhr ———

Zurlckstellen des Klimagerats

Manueller Filterreinigungsbetrieb

Einstellen der timergesteuerten Filterreinigung

* Die Tasten n:?; und iz Werden im Normalbetrieb nicht benétigt.

Storungssuche - Abrufen des Fehlercodes

Priftaste

Einstellen der

Luftstroms —|

VENTILATION

weme 171

AUTOFAN AUTO

s o

[Ty
e

I:IJ

OFF/ON TEMP

@& G

r IE‘RSWlNG-l\
| o (S ) .

i

m Hinweise

Vorbereitung der
Fernbedienung

©)
S 1. Batterie-
fachdeckel
nach unten
ziehen.
2. Batterien
einlegen
(AAA oder LR03).
3. Batteriefach wieder I
schlieRen. 5. Aktuelle 8
4. CLOCK-Taste Uhrzeit ke
drlicken. einstellen. a
(]

6. Einstellung mit der SET-Taste
bestatigen.

= Der Timerbetrieb richtet sich nach
der eingestellten aktuellen Uhrzeit.

» Die Betriebsdauer der Batterien
betragt etwa ein Jahr.

Fernbedienungssignal

* Stellen Sie sicher, dass sich keine
Hindernisse im Ubertragungsweg
befinden.

» Maximale Entfernung: 8 m.

» Bestimmte Leuchtstoffrohren
kénnen die Signalubertragung
storen. Wenden Sie sich in diesem
Fall an Ihren Fachhandler.

e Bei einer Stoérung bleibt das Gerat stehen, und das Timer-Symbol blinkt.

1. CHECK-Taste 5 Sekunden
lang druicken.

o) o)
RESET SET

3. Zum Verlassen CHECK-

Taste drlicken.

2. Pfeiltaste driicken, bis ein Piepton Hinweis:
ertdont, dann den Fehlercode « Je nach Stérung kann das Gerat eventuell
ablesen. eingeschrankt verwendet werden (das
Gerat reagiert auf Einstellungen mit 4
CHECK| OFF/ON

4. Gerat abschalten und lhrem

Fachhandler den Fehlercode

mitteilen.

Piepténen).




T BESCHREIBUNG DER
remmemswenlll FILTERREINIGUNG
Die Filterreinigungsfunktion dient

dazu,

« die Luftfilter regelmaRig
automatisch zu reinigen,

* zu vermeiden, dass die
Luftstrdmung durch verschmutzte
Luftfilter behindert wird,

» Schimmelbildung im Gerat zu
verhindern,

+ die Kuhl- und Heizleistung zu
verbessern und Energie zu sparen.

Filterreiniger

« In der Grundeinstellung erfolgt die Filterreinigung automatisch beim Ausschalten des
Gerats, wenn

- das Klimagerat mindestens 2 Stunden lang durchgehend gelaufen war und
- die Gesamtbetriebszeit mindestens 2 Stunden betrug.

» Die Filterflache ist in Reihen aufgeteilt. Bei jedem Reinigungszyklus wird jeweils eine
Reihe gereinigt. Wie viele Reihen gereinigt werden, hangt von der Gesamtbetriebszeit des
Klimagerats und vom jeweiligen Geratemodell ab. Das folgende Beispiel gilt fur ein Modell
der 3,5-kW-Klasse.

Gesamtbetriebszeit Anzahl Reinigungszyklen
(< bedeutet ,kleiner’) (1 Zyklus: < 4 Minuten)

< 2 Stunden 0

2 bis 6 Stunden 2

6 bis 9 Stunden 3

9 bis 12 Stunden 4

12 bis 15 Stunden 5

15 bis 18 Stunden 6

18 bis 21 Stunden 7

21 bis 24 Stunden 8

» Die Anzahl der Reinigungszyklen ist auch von der jeweiligen Ventilatordrehzahl abhangig.
Die obige Tabelle gilt fir den Fall, dass die Ventilatordrehzahl auf hoch eingestellt ist. Die
Anzahl der Reinigungszyklen wird geringer sein, wenn die Ventilatordrehzahl niedriger ist.

« Die Filterreinigung kann auch manuell gestartet werden. Nahere Hinweise hierzu finden
Sie unter ,Timergesteuerte Filterreinigung” und ,Manuelle Filterreinigung” auf den
folgenden Seiten.

Storungssuche
e Beim ersten Einschalten des Klimagerats wird » Dies ist vollig normal und dient dazu, sicherzustellen, dass sich der
automatisch ein Reinigungszyklus durchlaufen. Filterreiniger einwandfrei bewegen kann.

» Der Reinigungsvorgang wird durch Driicken einer Fernbedienungstaste
nicht beendet. Der Reinigungsvorgang endet nach Ablauf eines
Reinigungszyklus von selbst.




AUTOMATISCHE
FILTERREINIGUNG

 Die Filterreinigungsanzeige bewegt
sich wahrend der Filterreinigung
horizontal hin und her.

» Die laufende Filterreinigung wird
abgebrochen, wenn

- eine bestimmte Taste auf der
Fernbedienung gedriickt wird,

- die Frontabdeckung des
Klimagerats gedffnet wird,

\/

\~ e rrO ] - ein Stromausfall eintritt.

/

=

DEUTSCH

Filterreinigungsanzeige

AUTOMATISCHE FILTERREINIGUNG BEI
MANUELLEM KLIMAGERATEBETRIEB

+ Die Filterreinigung erfolgt automatisch, sobald das Klimagerat mit der Fernbedienung ausgeschaltet
wird.

» Nach Abschluss der Filterreinigung bleibt das Klimagerat ausgeschaltet.

AUTOMATISCHE FILTERREINIGUNG BEI
TIMERGESTEUERTEM KLIMAGERATEBE-
TRIEB

 Die Filterreinigung erfolgt automatisch, sobald das Klimagerat durch den Timer ausgeschaltet wird.
» Nach Abschluss der Filterreinigung bleibt das Klimagerat ausgeschaltet.

ZWANGSREINIGUNG

» Wenn das Klimagerat langer als 24 Stunden in Betrieb ist, erfolgt zwangslaufig eine Filterreinigung.

» Nach Abschluss der Filterreinigung wird der Betrieb des Klimagerats automatisch wieder
aufgenommen.

Storungssuche

e Die Timer-LED blinkt, und der Fehlercode H51 wird Der Filterreiniger ist blockiert, weil ein Filter nicht richtig eingesetzt ist.
angezeigt. Es liegt eine Stérung des Filterreinigers vor.

® Die Timer-LED blinkt, und der Fehlercode H52 wird Es liegt eine Stérung des Filterreinigers vor.
angezeigt. Es liegt eine Stérung der Platine vor.

Hinweis:

» Um sich den Fehlercode anzeigen zu lassen, lesen Sie bitte in der Produktlbersicht unter ,Stérungssuche — Abrufen des
Fehlercodes® nach.

» Der Betrieb des Klimagerats wird durch die obige Stérung nicht beeintrachtigt.

» Wenden Sie sich im Falle einer Stérung an lhren Fachhandler.




« Hinweise TIMERGESTEUERTE
Timergesteuerte
Filterreinigung

Der Filterreinigungstimer kann
so eingestellt werden, dass
die Filterreinigung taglich

zu einer bestimmten Zeit

FILTERREINIGUNG

erfolgt, vorausgesetzt, die - S
Gesamtbetriebsdauer des / \ [E
Klimagerats betragt jeweils O ! | l l 3 2
mindestens 30 Minuten.

» Der Filterreinigungstimer hat bei SET [E
jeder Einstellung Vorrang vor dem W h| n
Klimageratetimer. _a e p Stellen

+ Sobald die timergesteuerte Sie den VENTITON Ll Sie die
Filterreinigung beginnt, wird das Reinigunas- - - T
Klimagerat ausgeschaltet. Nach . g g EEiEe '-‘ .‘ gewunSChte
Abschluss der Filterreinigung timer aus. - VC Uhrzeit ein.

AUTOFAN AUTO  AUTO

wird der Betrieb des Klimagerats
automatisch wieder aufgenommen.

» Ermitteln der Startzeit des
Filterreinigungstimers:

o .
SET drlicken.

» Wiederherstellen der Einstellungen
des Filterreinigungstimers nach
einem Stromausfall:

o . .
SET drlicken, dann drlicken.

» Zuriickkehren zur Normalanzeige/
Beenden der Einstellung des
Filterreinigungstimers:

drticken oder Abdeckung der
Fernbedienung schlieRen.

OFF/ON TEMP

m Hinweis 2 Bestitigen

+ Der Filterreinigungstimer sollte . i i
auf eine geeignete Uhrzeit Schalten Sie den ::?l:tlee"ung
eingestellt werden, weil wahrend = . .
der Filterreinigung der normale RelnlgungStlmer AUf dem
Gerétebetrieb unterbrochen wird. ein. Auf dem — )
Display erscheint D|sp|I1a¥ ¢
ON. erscnein
CLEANING ©.

e Um die Einstellung des Filterreinigungstimers aufzuheben,
driicken Sie g, dann [cancel]




MANUELLE FILTERREINIGUNG Juvwes

Manuelle Filterreinigung

CLEANING
* Drlcken Sie CJ ,um eine
grundliche Filterreinigung
durchzuflhren.

» Eine grundliche Filterreinigung
kann in weniger als einer Stunde
abgeschlossen sein.

CLEANING

* Wenn CJ gedruickt wird, hat
der Reinigungsbetrieb absoluten

F Vorrang vor den anderen

Betriebsarten. Das Klimagerat wird
ausgeschaltet. Nach Abschluss der
Filterreinigung wird der Betrieb des
Klimagerats automatisch wieder

VENTILATION
71
CLEANNG

DEUTSCH

Y aufgenommen.
AUTOFAN AUTO  AUTO
Starten Sie
OFF/ON TEMP die manuelle m Hinweis
(™ ) @ N . P » Wenn das Klimagerat langere
Fllterrelnlgung' Zeit nicht benutzt wurde, ist

eine manuelle Filterreinigung zu
empfehlen, bevor der normale
Geratebetrieb eingeschaltet wird.

AIR SWING
(= (o)
SPEED

(o) [T'M?ERJ e

OFF/ON

e Dricken Sie @gap , um die manuelle Filterreinigung zu
beenden.

Storungssuche

* Der Filterreiniger bleibt auf halbem Weg stehen. » Um den Filterreiniger in die Ausgangsstellung zurlickzubringen, ist mﬁm

mindestens 5 Sekunden lang zu driicken.

» Um den Filterreiniger von der rechten Seite (Ausgangsstellung) auf die
linke zu bewegen, ist zunachst ¥ mindestens 5 Sekunden lang zu
driicken, dann [(=].




u Einstellung ANDERN DER GRUNDEINSTEL-
Deaktivieren der
Filterreinigung

» Um die Filterreinigung auf Dauer
abzuschalten, fihren Sie die
nachfolgend beschriebenen Schritte
1 bis 3 durch.

LUNG DER FILTEREINIGUNG

» In der Grundeinstellung erfolgt die Filterreinigung automatisch, sobald das Klimagerat
ausgeschaltet wird.

Driicken Sie solange, bis Driicken Sie einmal.
1 S drei Pieptone erténen (ca. 11 Es ertont ein Piepton.*
Driicken Sie diese Taste Sekunden).

mindestens 20 Sekunden lang.
Auf dem Display blinkt ON.* _

N

TEMP
2 TIMER
3 — S

Driicken Sie diese oﬁ \@\
Taste, um OFF = @ (=]

. CLEANING
einzustellen.

D
- ®
a

e Taste

(AUTORAN AUTO AU LAUTO " . .
OFF/ON* —— e Driicken Sie dreimal,
so dass drei Pieptone
=) D N
= ertonen.*

4 Nehmen Sie die gewiinschte Einstellung der Filterreinigung vor:

Akustisches Signal Einstellung

1 Piepton « Die Filterreinigung erfolgt automatisch, sobald das Klimagerat mit
der Fernbedienung ausgeschaltet wird.

Nach Abschluss der Filterreinigung bleibt das Klimageréat
ausgeschaltet.

Die Filterreinigung erfolgt automatisch, bevor das Klimagerat anlauft
(Einschaltung des Gerats entweder mit der Fernbedienung oder
durch den Klimagerate-Timer).

Nach Abschluss der Filterreinigung lauft das Klimagerat automatisch
an.

2 Pieptone **

3 Pieptone ** Die Filterreinigung erfolgt automatisch, bevor das Klimagerat anlauft

(Einschaltung des Gerats mit der Fernbedienung).
3 » Nach Abschluss der Filterreinigung lauft das Klimagerat automatisch
Bestétigen Sie die Einstellung. an.

CLEANINC';' erscheint nicht mehr 1 langer Piepton Die Filterreinigung erfolgt automatisch, sobald das Klimagerat
auf dem Display. (Grundeinstellung) ausgeschaltet wird (Ausschaltung des Gerats entweder mit der
Fernbedienung oder durch den Klimagerate-Timer).

Nach Abschluss der Filterreinigung bleibt das Klimagerat
ausgeschaltet.

* Die automatische und die
timergesteuerte Filterreinigung
stehen nun nicht mehr zur

Verfligung. * Benutzen Sie einen spitzen Gegenstand, um diese Taste zu driicken.
» Um die Filterreinigung wieder ** Die Einstellung wird aktiviert, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind:
zu aktivieren, ist im oben 1. Das Klimagerat ist flr mindestens 3 Minuten ausgeschaltet.
beschriebenen Schritt 2 ON 2. Das Klimagerat ist in der vorangegangenen Betriebsart mindestens 2 Stunden lang gelaufen.
einzustellen.

m Hinweis

» Zur manuellen Filterreinigung
CLEANING

ist [__J zu driicken. Einzelheiten
siehe auf der Seite zur manuellen
Filterreinigung.




AUTOMATIK, HEIZEN,
KUHLEN, ENTFEUCHTEN

AUTO - Automatikbetrieb

» Das Gerat wahlt die Betriebsart in
Abhangigkeit von der eingestellten
Temperatur, der Aufen- und der
Raumlufttemperatur automatisch.

Wahrend dieser Zeit blinkt das
y; N POWER-Symbol.

\ TEM _ » Die Betriebsart wird alle 30 Minuten
l | l neu bestimmt.
ie di T
r ptellen Sie die * Im Heizbetrieb dauert es eine 8
f COooL gewunSChte Zeit, bis das Gerat aufgewarmt |5
= VENTILATION - - i ist. Wahrend dieser Zeit blinkt das w
Wahlen aemne 0 Temp_eratuor emn POWER-Symbol. fa
Sie die Lk (16 bis 30 °C).
. h AUTOFAN AUTO  AUTO COOL - Kiihlbetrieb
gewunsc te * Im Kihlbetrieb wird der Raum
Betriebsart entsprechend der von Ihnen
aus eingestellten Temperatur gekuhlt.

DRY - Entfeuchtungsbetrieb

* In dieser Betriebsart wird der Raum
entfeuchtet, wobei sich das Gerat in
einem milden Kihlbetrieb befindet.

* In der Betriebsart Entfeuchten lauft
der Ventilator mit niedriger Drehzahl.

J VENTILATION m Hinweis
O O » Wenn die Temperatur im Kuhlbetrieb
QUIET POWERFUL 1°C héher oder im Heizbetrieb 2°C

niedriger eingestellt wird als die
gewinschte Temperatur, kann bis zu
10% Strom gespart werden.

Panasonic

qN VERTER
\ 1

\ 7y
B

e Die Funktionen %ﬁ pc%niund % stehen in allen
Betriebsarten zur Verfugung.

OFF/ON

e Dricken Sie ggy , um das Gerat auszuschalten.

Storungssuche

e Aus dem Innengerét tritt Nebel aus. Durch die Abkiihlung der Raumluft kondensiert Feuchtigkeit.

e Heiz-/Kiihlbetrieb funktioniert nicht. Achten Sie darauf, dass die Temperatur richtig eingestellt ist.
Achten Sie darauf, dass Fenster und Tiren geschlossen sind.
Achten Sie darauf, dass die Luftein- und -austritte frei sind.

e \Wahrend des Betriebs ist das Gerausch flieRenden Dieses Gerausch wird durch das im Gerat stromende Kaltemittel
Wassers zu horen. verursacht.




m Hinweise zu den Lﬁ FTU N G

Betriebsarten

-

VENTILATION

» Diese Funktion dient zum Lften des
Raums.

+ In der Grundeinstellung erfolgt die

Luftung automatisch, sobald das
Klimagerat anlauft.

LUFTUNG: Gleichzeitiger Betrieb

* Der Liftungsbetrieb kann
gleichzeitig mit den Betriebsarten
Automatik, Kiihlen und Entfeuchten

genutzt werden. O

« Driicken Sie = mehmmals, VENTILATION VERTIATON —=
um die gewtiinschte Liftungsstufe e CLEANING
einzustellen. Die Betriebsarten Wahlen |: [ S
Automatik, Kiihlen und Entfeuchten Sie die AUTOFAN AUTO  AUTO
werden von der eingestellten .

Liftungsstufe nicht beeinflusst. gewilinschte
g Luftungsstufe
Niedrige Li]ftungsstufe aus.
A~ : OFF/ON TEMP

K;aine Liftung ﬂ —
Automatisiche Liftung a

OFF/ON
« Durch Driicken von @2 werden
alle Funktionen des Klimagerats
ausgeschaltet.

LUFTUNG: Unabhiangiger Betrieb

+ Die Luftung erfolgt unabhangig von VENTILATION
anderen Betriebsarten.

+ Die Liftungsfunktion kann QUIET POWERFUL
eingeschaltet werden, wahrend
sich das Klimagerat nicht in Betrieb
befindet.

+ Die Ventilatordrehzahl bleibt in Panasonic
dieser Einstellung auf Automatik.

OFF/ON GNVEI?TER
» Driucken Sie , um die
Luftungsfunktion auszuschalten.

Storungssuche

e Die Timer-LED blinkt, und der Fehlercode H50 wird » Der Liftungsventilatormotor ist eventuell durch Staubansammlungen
angezeigt. blockiert.
» Es liegt eine Stérung der Platine vor.
» Es liegt eine Stérung des Liftungsventilatormotors vor.

Hinweis:

» Um sich den Fehlercode anzeigen zu lassen, lesen Sie bitte in der Produktlibersicht unter ,Stérungssuche — Abrufen des
Fehlercodes” nach.

» Der Betrieb des Klimagerats wird durch die obige Stérung nicht beeintrachtigt.

» Wenden Sie sich im Falle einer Stérung an lhren Fachhandler.




VENTI LATORDREHZAHL! m Hinweise zu den
LAMELLENPOSITIONIERUNG R

* Es stehen 5 Ventilatordrehzahlen
sowie die Ventilatorautomatik zur
Verfligung*.
* In der Ventilatorautomatik wird die
Drehzahl des Innengerateventilators
y> N automatisch an den Betrieb

W angepasst.

LAMELLENPOSITIONIERUNG

FAN
SPEED

I
o » Durch die richtige Lamellenposition (&]
Wahlen F wird die Luft gleichm#Rig im Raum [
~ .
i i cooL verteilt. o}
Sie die VENTILATION Fur di i i =
. - - » Fur die vertikale bzw. horizontale =)
gewu nschte CLEANING .‘ ] Luftfihrung kénnen jeweils 5
Ventilator- '- o Lamellenstellungen genutzt werden.
AUTOFAN AUTO  AUTO

» Die Luftlenklamellen fir die vertikale
und horizontale Luftfiihrung dirfen
nicht von Hand verstellt werden.

drehzahl aus.

"
AUT(E) FAN ..
— @ll
] =utl OFFION  TEMP =)
annill

» Falls die vertikale
Schwenkautomatik eingestellt
wurde, schwenken die Lamellen
automatisch auf und ab.

» Im Heizbetrieb wird die Luft eine
Zeitlang horizontal ausgeblasen,
danach erst wird sie nach unten
geblasen.

iAIR SWING

2 3
(OFF | [ w ] [cAcEL AIR SWING
e @
. ) * Falls die horizontale
0 O ©O -~ H Schwenkautomatik eingestellt
KEaF SET CHECK ; - — wurde, schwenken die Lamellen
AUTO N AUTO o automatisch hin und her.
$ . p— Im Hei : )
~ ] oA — » Im Heizbetrieb beginnt das
‘< HO Schwenken der Lamellen erst,
i i - wenn sich die Temperatur der
| F ’ ’ : ' ausgeblasenen Luft etwas erhdht
A\ 4 Positionieren hat.
Sie die
Luftlenklamellen.

Storungssuche
e Im Raum herrscht ein eigenartiger Geruch. » Dieser Geruch kann von Feuchtigkeit stammen, die von Wanden,
Teppichen, Mobeln oder Kleidungsstiicken an die Raumluft abgegeben
wird.
e Der Innengerateventilator bleibt in der » Dies dient dazu, Geriiche zu entfernen.

Ventilatorautomatik gelegentlich stehen.

e Der Innengerateventilator bleibt im Heizbetrieb » Hierdurch wird verhindert, dass kalte Luft austritt.
gelegentlich stehen.




i e TURBO- UND FLUSTERBETRIEB

Betriebsarten

-

POWERFUL

» Der Turbobetrieb dient dem raschen
Erreichen der gewiinschten
Raumtemperatur.

(-

QUIET
» Der Flusterbetrieb sorgt fir einen
leisen Geratebetrieb. VELAIG! -‘ -‘
CLEANNG
- ©
AUTOFAN AUTO  AUTO
@ -
- - QUIET St ©
m Hinweis
- POWERFUL
+ Um die Leistungsaufnahme im Aktivieren des
Klhlbetrieb zu verringern, schlieRen Fliisterbetriebs OFF/ON TEMP Aktivieren des

Sie die Vorhange, damit kein
direktes Sonnenlicht bzw. keine
Warme in den Raum gelangt.

Turbobetriebs

VENTILATION

QUIET POWERFUL

Panasonic

GNVERTER

® e UN quier kOnnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
® Flister- und Turbobetrieb konnen durch Dricken der Taste

-

@ .
rowerrul UNA quietr wieder beendet werden.

Storungssuche

e Das Gerat arbeitet laut. » Das Gerat wurde eventuell verkantet eingebaut, oder die bewegliche
Frontabdeckung ist nicht richtig geschlossen.

e Nach dem Neustart verzdgert sich der Betrieb um » Hierbei handelt es sich um einen Schutzmechanismus des Gerats.
einige Minuten.

e Aus dem AuRengerat tritt Wasser oder Dampf aus. » Auf den Rohren kann Wasser kondensieren oder verdunsten.




TI M E R m Hinweise zu den

1
1

Wahlen
Sie den
Einschalt-
bzw. den
Ausschalt-

VENTILATION

CLEANNG ‘:' -‘

-
AUTOFAN AUTO  AUTO

COoL

c

(]
2
2 =
Stellen
Sie die
gewunschte
Uhrzeit ein.

Betriebsarten

» Mit Hilfe des Timers kann das

Klimagerat automatisch ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

» Bei programmiertem Einschalttimer

kann das Gerat vor dem
programmierten Einschaltzeitpunkt
zu laufen beginnen.

* Die Timer-Funktion wird taglich

ausgefihrt.

» Nach einem Stromausfall kénnen

durch Driicken der Taste
die vorherigen Einstellungen
wiederhergestellt werden.

* Wenn die Timer-Einstellung

geldscht ist, kann sie durch Drucken
der Taste wiederhergestellt

werden.

Timer aus.

m Hinweis
» Helligkeitseinstellung der Symbole in
der Anzeigeleiste:

® 9 E2

QUIET POWERFUL  VENTILATION

' POWER TIMER

3 &=

Bestatigen
Sie die
Einstellung.

AC

9) O O
RESET SET CHECK

Diese Taste
5 Sekunden
lang
driicken.
Die
Anderung
wird durch
erneutes 5-
sekundiges
Driicken
der Taste
wieder

o) o) o
RESET SET  CHECK|

e Der Timer kann nur richtig funktionieren, wenn die aktuelle
Uhrzeit korrekt eingestellt wurde.

e Ein- und Ausschaltzeitpunkt konnen nach Bedarf eingestellt
werden. Das Gerat schaltet sich automatisch entsprechend
ein bzw. aus.

e Um den Ein- bzw. Ausschalt-Timer zu loschen, driicken Sie

die Taste bzw. , (oanceL]

Storungssuche
e Das TIMER-Symbol leuchtet immer.

e Das POWER-Symbol blinkt, bevor das Gerat » Wahrend dieser Zeit bereitet sich das Gerat fur den Betrieb mit
eingeschaltet wird. programmiertem Einschalttimer vor.

Die Timer-Funktion wird taglich ausgefuhrt.

e Die Fernbedienung funktioniert nicht. » Die Batterien sind nicht richtig eingesetzt oder miissen ausgewechselt
werden.
e Das Gerat funktioniert nicht. » Der Sicherungsautomat hat ausgelost, oder der Timer wurde nicht richtig

eingestellt.

aufgehoben.

DEUTSCH




remeswenmsal PFLEGE UND WARTUNG

* Benzin, Verdliinner, Bleichmittel

oder Scheuerpulver diirfen nicht Unterbrechen Sie vor dem
verwendet werden. Reinigen die Stromzufuhr

» Verwenden Sie nur Seife (ca. pH7)
oder neutrale Haushaltsreiniger.

> Ve 2 ey e s BEWEGLICHE FRONTABDECKUNG

Uber 40°C warm ist. .
Zum Entfernen anheben und ziehen.

Vorsichtig abwaschen und trocknen.

* Wischen Sie das Gerat mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

BEWEGLICHE FRONTABDECKUNG
UND OBERES ABDECKGITTER

» Nicht den beweglichen Teil von der
Frontabdeckung abnehmen.

» Tranken Sie einen Lappen oder
Schwamm mit lauwarmem Wasser
und einem milden Reinigungsmittel.
Wringen Sie ihn aus und wischen
Sie die Abdeckungen ab.
Wiederholen Sie den Vorgang,
aber tranken Sie den Lappen
bzw. den Schwamm dieses Mal
mit lauwarmem Wasser ohne

g L OBERES ABDECKGITTER

* Trocknen Sie die Teile nicht in .
direktem Sonnenlicht, mit einem Fon Zum Entfernen anheben und ziehen.

oder auf einem Ofen. Vorsichtig abwaschen und trocknen.

» Lassen Sie die Teile im Schatten
trocknen.

m[Hinweis INNENGERAT

* Wenden Sie sich fur . Sanft abwischen.
Wartungsinspektionen an lhren Oberer Luftfilter

Fachhandler.

Super Alleru-
Buster-Filter

-

Vorderer Luftfilter

B Vorbereitungen fiir eine langere Betriebsunterbrechung
+ Schalten Sie fiir 2 bis 3 Stunden den Heizbetrieb ein, um das Gerat sorgfaltig zu trocknen.

» Schalten Sie das Gerat ab und unterbrechen Sie die Stromversorgung.
» Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.




PFLEGE UND WARTUNG T

Unterbrechen Sie vor dem Reinigen . o semisSaub
d i e St ro mzufu h r verschmutzte Filter bei Bedarf aus.

* Gehen Sie beim Waschen und
Ausspulen der verschmutzten
Filter vorsichtig vor, damit die

ENTNEHMEN DER VORDEREN LUFTFILTER Filteroberfléche nicht beschadigt

wird.
» Beschadigte Filter sind zu ersetzen.

Schieben Sie die Filtersperre SUPER ALLERU-BUSTER-
nach oben, um den Luftfilter FILTER
zu losen. + Saugen Sie die Filter bei Bedarf ab.

* Der Filter sollte etwa alle 10 Jahre
ausgewechselt werden. Beschadigte
Filter sind ebenfalls auszuwechseln.

Bestellnummer: CZ-SA15P

DEUTSCH

Greifen Sie den Luftfilter * Gehen Sie wie folgt vor, um
die vorderen Luftfilter korrekt

an den Aussparungen und e

ziehen Sie ihn heraus. 1. Driicken Sie an den

Aussparungen auf den Filter, bis
die Halterungen einrasten.

2. Schieben Sie die Filtersperre
nach unten.

>
e @——— Halterungen

ENTNEHMEN DER OBEREN LUFTFILTER

Luftfilter zu sich heraus.

3 Ziehen Sie die oberen

ENTNEHMEN DES SUPER ALLERU-BUSTER- . S_te;l:n S;c_eltwie folgt sicher, "2?8-
F’LTERS bewegen kann: °

iA\R SW\NGE

TIMER Diese
Nehmen Sie den Filter : ‘@‘ Taste 10
vorsichtig heraus. () [oavee / ISekunden
ang
druicken.

e Um die Filter nach dem Reinigen wieder einzusetzen, L | 4
verfahren Sie in umgekehrter Reihenfolge, von Schritt 4 zu
Schritt 1

m Hinweis

* Um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten, wird empfohlen, das
Klimagerat in einem von der Kiiche
entfernten Raum zu installieren.

* Bei einem nahe einer Kiiche
installierten Klimagerat ist die
Gefahr groRer, dass die Filter
durch 6lhaltige und staubige Luft
verschmutzt werden. Ein stark mit Ol
verschmierter Filter kann durch die
automatische Filterreinigung nicht

richtig gereinigt werden.




INSPECTION ANNUELLE APRES UNE PERIODE PROLONGEE D’INUTILISATION:

Assurez-vous que les tuyaux d’aération de l'unité intérieure et de I'unité extérieure ne sont pas obstrués.

Aprés 15 minutes de fonctionnement, il est normal d’avoir des différences de température entre les tuyaux intérieurs et extérieurs:

Refroidissement: = 8°C

» Vérifiez que les piles de la télécommande sont en bon état.
Chauffage: 2 14°C

KONTROLLEN NACH EINER LANGEREN BETRIEBSUNTERBRECHUNG:

Stellen Sie sicher, dass die Luftein- und -austritte frei sind.
Nach einem 15-minutigen Betrieb sollte die Temperaturdifferenz zwischen Lufteintritt und Luftaustritt folgende Werte aufweisen:
Kuhlbetrieb: = 8°C

« Uberpriifen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung ersetzt werden miissen.
Heizbetrieb: = 14°C

INSPEKTION NAR ENHETEN INTE ANVANTS UNDER LANGRE TID:

Efter 15 minuters drift &r det normalt med féljande temperaturskillnad mellan luftinslapp och luftutslapp:
Kylning: =2 8°C

» Kontrollera fjarrkontrollens batterier.
» Se till att luftcirkulationen inte hindras.
Varme: 2 14°C

SESONGMESSIG INSPEKSJON ETTER LENGRE TIDS INAKTIVITET:

Etter 15 minutters bruk er det normalt med fglgende temperaturforskjell mellom inntaket og uttaket:
Kjoling: =2 8°C

» Kontroller batteriene i fiernkontrollen.
» Ingen hinder ved luftinntak og uttakene.
Oppvarming: = 14°C

—




PIECES NON SUSCEPTIBLES D’ETRE REPAREES PAR VOS SOINS

METTEZ L’APPAREIL HORS TENSION et CONTACTEZ un revendeur autorisé en présence des
conditions suivantes:

* Bruits anormaux pendant la mise en service. » Désactivation fréquente du disjoncteur.

» Pénétration d’eau/corps étrangers a l'intérieur de la télécommande. <+ Le cordon d’alimentation est inhabituellement chaud.
» Fuite d’eau de l'unité intérieure. » Les interrupteurs ou les boutons ne fonctionnent pas
correctement.

. .. oA )

KRITERIEN FUR BETRIEBSUNTERBRECHUNG

SCHALTEN SIE DIE STROMZUFUHR AB und RUFEN Sie unter folgenden Umstanden einen
autorisierten Handler:

» Ungewohnliche Gerausche wahrend des Betriebs. » Der Sicherungsautomat schaltet sich haufig ab.
» Wasser/Fremdpartikel sind in die Fernbedienung gelangt. » Das Stromkabel wird ungewohnlich warm.
» Wasser tropft aus dem Innengerat. + Schalter oder Tasten funktionieren nicht ordnungsgema.

SR

OMSTANDIGHETER NAR SERVICE BOR PAKALLAS

Under féljande forutsiattningar, STANG AV STROMMEN och TILLKALLA en auktoriserad
distributoér:

* Onormala ljud vid drift. + Sakringen l6ser ofta ut.
» Vatten/frammande partiklar har kommit in i fjarkontrollen. » Elkabeln dverhettas.
» Vattenlacka fran inomhusenheten. » Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.

. . . oA )

TILFELLER DER DU BOR OPPSOKE SERVICE

SLA AV STROMTILFORSEL og TILKALL autorisert distributor i folgende tilfeller:

» Unaturlige lyder under bruk. « Sikringene slar seg av flere ganger.
» Vann/fremmede partikler i fiernkontrollen. « Nettkabelen blir veldig varm.
» Vannlekkasje fra innendgrsenheten. » Brytere eller knapper fungerer ikke riktig.

AN LA LA LA
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